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Weitere pindarische Notizen

Von Peter Von der Miihll, Basel

1. Olympie 6, 60 Aadroopoc Tiud ,

Iamos, der Eponym des olympischen Sehergeschlechts der Iamiden, steigt, als
er herangewachsen ist, ndchtens hinein in den Alpheios, er ruft Poseidon und
Apollon, seinen gottlichen GroBvater und Vater, an, um fiir sich eine Aaozgogog
Tiud zu erbitten. Apollon verleiht ihm, in Olympia als udvtic zu wirken.

Die Scholien schwanken, ob das Wort Aaorgogog proparoxyton oder paroxyton
aufzufassen sei, ob es passivisch zu verstehen sei (Aéyet 8¢ oy pavrvaiy: ol yop
Tototor Vo Tob mhijdovs Toépovrar pavrevduevor) oder aktivisch (als Saotdixn
doy, wie Homer die Konige motuéves Aa@y nennt). Aber seit Heyne und Boeckh
hat man sich fiir das aktive Aaotgdpos entschieden. Boeckh sagt in den Notae
criticae von 1811: «Vulgo Aadrgopor (A. 7. steht im Akkusativ), sed correxi
Aaotedgor, ut Ol. 5, 4 ex Ald. Gott. Vatic. In Mosc. B Aaotgdgor scriptum erat a
librario, sed idem posthac emendavit Aadrgopov. Bacidevs Aadrpopos esset dy-
pofidgoc, sed Aaotedpos nutrit populum. Recte Schol. vetus exponit Sactdweay
doxnv, @ xal “Oungog opoloydy Pactréasc mowuévas Aady dvoudletn, und in den
Explicationes von 1821 heillt es: «ziuay est doy» ut passim vel in soluta oratione:
sed pro civiliimperio sacrum Iamo munus datum est.» Soweit sie mir bekannt sind,
haben sich die spiteren Herausgeber, Ubersetzer und Erklirer Boeckh ange-
schlossen, auch Wilamowitz in seiner beriihmten Behandlung der sechsten Olym-
pie im «Isyllos» (1886) 166. 175.

DaB schon fiir die umschreibende Fassung des von Tamos Erbetenen die dann
ihm durch Apollon verliechene Stellung passen mul, ist klar; diese mufl eine
Aaotgogoc Tiutj sein. Aber beim Nachdenken, beim Versuch, wie man sich eine
solche Tiu7) als Aaotedpog vorstellen soll, sieht man, dafl das nur sehr kiinstlich
gehtl. Die Tatigkeit der Iamiden am Zeusaltar 148t sich doch nicht in Parallele
bringen mit der von Kdnigen, wie es die zweite Scholieninterpretation und Boeckh
meinen. Allerdings, der stark von Pindar beeinfluBte Dichter der unechten fiinften
Olympie braucht Aaorpdgoc in aktivem Sinn von Psaumis von Kamarina: ¢ rav
oav wédw atéwv, Kapdgwa, Aaotgdpor. Aber das kann nicht fiir die Bedeutung
entscheidend sein, die das Wort an unserer Stelle hat; daB jener Dichter sie schon
falsch aufgefaBt habe, ist freilich nicht anzunehmen.

Richtig allein ist die erste Erkldrung in den Scholien, daB die T¢us eine Aadtgogog
war. Von den Iamiden gilt, wie das Pindar selber nachher sagt, 71. 72: (8 0¥

1 Anders Wilamowitz.
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modxlerov xal’ "Eilavag yévog lauidar-) 6Aos du’ omero. Die Einkiinfte aus der
Empyromantik?, wie sie die Iamiden und die Klytiaden in Olympia betrieben —
Pindar spricht selber von dieser Tétigkeit im Beginn der achten Olympie: iva
udvties dvdpec éumigols Texpatpduevol magametpivtar Awog aoyixepadvov — miissen
betrichtlich® und fiir die Ausiibenden bekémmlich gewesen sein. In der ersten
Olympie 93 nennt Pindar den Zeusaltar in Olympia moAvéevddraros. — Auch im
pythischen Teil des Apollonhymnos stellt der Anfiihrer der Kreter 528ff. an den
Gott eine Frage, die der Bitte des Iamos entspricht.

Wir pflegen die vielen Vorwiirfe, die bei den Athenern Dramatis personae gegen
die pdvrews richten, wohl nicht ernst genug zu nehmen; im Leben werden sie leider
sehr berechtigt gewesen sein. So schleudert Kreon in der Antigone dem Teiresias
entgegen 1055:

TO JOVTIXOY YaQ Tdy PLAdgyvoy yévos.

Aufklirender fiir den Passus der sechsten Olympie ist, was Oedipus zu Teiresias
im Konig Oedipus sagt 322f. (neben 388):

olt’ évvou’ elmag o¥te mpoowihi] molet

770’ 1] o’ EDpeyel, Ty dnootegdv pdTiv,
und Pentheus zu demselben Teiresias in den Bakchen 2551f.:

a0 tadt’ Enstoag, Teeola* Tovd' ad BéAeig

Tov daiuoy’ avdodmotow éopdowy véoy

OROTTEWY TTEQWTOVS XAUTVPWY ULoBPovs pépew.
Schon fiir die klassische Zeit mag gelten, was Jahrhunderte spédter Artemidor
3, 3% so formuliert: iegooviely 0 xal dedv avadjuara xAéntey (d. h. im Traum)
7dat wovnedy, udvois 8¢ Tolg iepetol xal udvteot ovupépeL” xal yap Tas Ty ey
amapyas 10 &dog Emirpémer adrois (scil. Tols iegedot xal udvreot) Aapfdvery, xai
1070V TWA. G0 Dedy T éPovTatl, xal ob mdvra pavepds Aaufdvovat.

2 Vgl. Latte, RE s.v. Orakel 836.

3 L. Weniger in seinem Aufsatz iiber die Seher von Olympia, Archiv fiir Religionswiss.
18 (1915) 110ff.

4 Beim Seher darf dieses zgépsiy wohl pointierter genommen werden als sonst (z. B.
0. R. 1380).

5 Zitiert bei K. F.Hermann, Gottesdienstl. Alterth.2 217; Hermann-Bliimner, Privat-
alterth. 474.

Korrekturzusatz. — Das Richtige finde ich nun auch in G. Méautis’ neuem Pindar-Buch
(1962) 196 f.
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